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Kasutusjuhend

RadiForce:

MX317W

Varviline LCD-kuvar

Oluline

Enne toote kasutamist lugege kindlasti labi kasutusjuhend ja
paigaldusjuhend.

» Teavet kuvari satete ja reguleerimise kohta vaadake paigaldusjuhendist.

* Uusima tooteteabe, sh kasutusjuhendi, leiate meie veebisaidilt.
www.eizoglobal.com


https://www.eizoglobal.com

OHUTUSSUMBOLID

Selles juhendis ja tootel on kasutatud alltoodud ohutussiimboleid. Need tahistavad kriitilise
tahtsusega teavet. Lugege neid hoolikalt.

Kirjaga HOIATUS tahistatud teabe eiramine v&ib pdhjustada raskeid
vigastusi ja vdib olla eluohtlik.

HOIATUS
Kirjaga ETTEVAATUST tahistatud teabe eiramine voib péhjustada
kergemaid vigastusi ja/vdi kahjustusi varale vdi tootele.
ETTEVAATUST

A Tahistab hoiatust voi ettevaatust. Naiteks A tahistab ohtu

,Elektrilédgioht”.

® Tahistab keelatud tegevust. Naiteks @ tahendab ,Mitte

demonteerida”.

See toode on reguleeritud spetsiaalselt kasutamiseks piirkonnas, kuhu see algselt tarniti.
Kui seda kasutatakse valjaspool seda piirkonda, ei pruugi toode té6tada nii, nagu on toodud
tehnilistes andmetes.

Selle juhendi Uhtegi osa ei ole lubatud reprodutseerida, salvestada otsingusiisteemidesse
ega edastada Uheski vormis vai viisil, elektrooniliselt, mehhaaniliselt vdi muul viisil ilma
EIZO Corporationi eelneva kirjaliku ndusolekuta.

EIZO Corporationil ei ole Uihtegi kohustust hoida edastatud materjale voi teavet
konfidentsiaalsena, v.a juhul, kui eelnevalt on sdlmitud kokkulepe nimetatud teabe
vastuvétmise kohta EIZO Corporationi poolt. Kuigi rakendatud on kdiki meetmeid, et selle
kasutusjuhendi teave oleks ajakohane, pidage meeles, et EIZO toote tehnilised andmed
vdivad muutuda ilma etteteatamata.




ETTEVAATUSABINOUD

ETTEVAATUSABINOUD

Oluline

See toode on reguleeritud spetsiaalselt kasutamiseks piirkonnas, kuhu see algselt tarniti.
Kui seda kasutatakse valjaspool seda piirkonda, ei pruugi toode té6tada nii, nagu on toodud
tehnilistes andmetes.

Isikuohutuse ja korrektse hoolduse jaoks lugege pohjalikult jaotist
LETTEVAATUSABINOUD" ja kuvari hoiatuslauseid.

Hoiatuslause asukoht

A

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
e
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The equipment must be connected to a grounded main outlet.
—|T L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Seadmel olevad siimbolid

Siimbol

See siimbol tdhendab

Peatoiteluliti: vajutage kuvari peatoite valja lulitamiseks.

Peatoitellliti: vajutage kuvari peatoite sisse lilitamiseks.

Toitenupp: vajutage kuvari toite sisse véi valja lulitamiseks.

Vahelduvvool

Elektriléogiohu hoiatus

ETTEVAATUST: Vt OHUTUSSUMBOLID [» 2]

3¢ > > G—|O

WEEE-maérgis: toode tuleb kasutusest korvaldada eraldi; materjale saab Gimber
téddelda.

()
m

CE-margis: EL-i vastavusmargis vastavalt ndukogu direktiivile ja/vdi maaruse (EU)
klauslitele.

Tootja

LE

Tootmiskuupaev

RXonIy

Ettevaatust: Féderaalseadused (USA) lubavad seda seadet osta véi tellida ainult
litsentseeritud tervishoiutdotajal.

EU Medical Device

Meditsiiniseade EL-is




ETTEVAATUSABINOUD

Siimbol See siimbol tadhendab
EU Importer |Importija EL-i
UK UK eeskirjadele vastavust naitav margis
CA
UK vastutav isik
[cH [reP) Volitatud esindaja Sveitsis
[ EC [REP] Volitatud esindaja Euroopa Uhenduses




ETTEVAATUSABINOUD

HOIATUS

/\ HOIATUS

Kui seade hakkab eraldama suitsu, levitab poélemisliohna véi tekitab ebatavalisi helisid,
lahutage koik toitelihendused viivitamatult ja votke abi saamiseks iihendust EIZO
esindajaga.

Rikkis seadme kasutamine v8ib pdhjustada suttimist, elektriléoki voi kahjustusi seadmele.

/\ HOIATUS

Arge demonteerige ega ehitage seadet iimber.

Korpuse avamine voib kdrgepinge vdi kdrge temperatuuriga osade tottu pdhjustada
elektrildogi voi pdletushaavu. Seadme Uimber ehitamine voib pdhjustada siittimist voi
elektril6oki.

/\ HOIATUS

Jétke koik hooldust66d hoolduspersonali lilesandeks.

Arge proovige seadet ise hooldada, sest katete avamine véi eemaldamine vaib pdhjustada siittimist,
elektril6oki vdi seadmele kahjustusi.

/\ HOIATUS

Hoidke vooresemed ja vedelikud seadmest eemal.

Kogemata korpusesse sattunud metallosad, tuleohtlikud materjalid véi vedelikud
vbivad pdhjustada suttimist, elektrilodki voi seadmele kahjustusi.

Kui korpusesse satub méni ese voi vedelik, Uhendage seade viivitamatult vooluvérgust
lahti. Laske seadet enne uuesti kasutamist kontrollida kvalifitseeritud
teenindusinseneril.

/\ HOIATUS

Asetage seade tugevale ja stabiilsele pinnale.
Mitterahuldavale pinnale paigutatud seade v&ib kukkuda Umber ja pdhjustada vigastusi.

Kui seade kukub, lahutage viivitamatult toide ja p66rduge abi saamiseks kohaliku EIZO esindaja
poole. Arge jatkake kahjustatud seadme kasutamist. Kahjustatud seadme kasutamine vdib
pdhjustada suttimist voi elektrilooki.




ETTEVAATUSABINOUD

/\ HOIATUS

Kasutage seadet sobivas kohas.
Vastasel juhul voib esineda suttimine, elektrilook voi seadme kahjustus.
+ Arge asetage viliskeskkonda.
+ Arge paigutage (ihtegi transpordivahendisse (laevad, lennukid, rongid, autod jms).
» Arge paigutage tolmusesse véi niiskesse keskkonda.
+ Arge paigutage kohta, kus ekraanile vdidakse pritsida vett (vannituba, kédk vms).

Arge paigutage kohta, kus ekraan vdib otseselt puutuda kokku auruga.

Arge paigutage soojust kiirgavate seadmete ega niisutajate lahedale.

Arge paigutage kohta, kus tootele langeb otse paikesevalgus.

Arge paigutage keskkonda, kus esineb siittimisohtlikke gaase.

Arge asetage sddvitavate gaaside (nt vaaveldioksiidi, vesiniksulfiidi,
lammastikdioksiidi, kloori, ammoniaagi ja osooni) keskkonda.

Arge asetage keskkonda, kus leidub tolmu, atmosfaaris korrosiooni kiirendavaid
komponente (nagu naatriumkloriid ja vaavel), elektrit juhtivaid metalle, jms.

/\ HOIATUS

Hoidke pakendi plastkotid imikutele ja lastele kdttesaamatus kohas.
Plastkotid v6ivad pdhjustada Iambumist.

/\ HOIATUS

Kasutage isoleeritud toitejuhet ja iihendage see teie asukohariigi standardsesse
pistikupesasse.

Kasutage kindlasti toitejuhet nimipinge piirides. Vastasel juhul vdib esinda siittimine voi elektrildok.
Toide: 100 — 240 Vac 50/60 Hz

/\ HOIATUS

Toitejuhtme lahti iihendamiseks haarake tugevalt pistikust ja tommake.
Juhtmest sikutamine vdib seadet kahjustada ja p&hjustada suttimist vi elektrildoki.

OK '®

/\ HOIATUS

Seade peab olema iihendatud maandusega pistikupessa.
Selle eiramine voib pdhjustada sittimist voi elektrildoki.

/\ HOIATUS

Kasutage diget pinget.

+ Seade on loodud té6tama ainult ettenéhtud pingega. Unhendamine muu pingega, kui toodud
»Kasutusjuhendis, vdib péhjustada sittimist, elektril6oki vdi seadme kahjustusi.
Toide: 100 — 240 Vac 50/60 Hz

+ Arge koormake jéuahelat (ile, sest see vdib pdhjustada sittimist vai elektrildoki.




ETTEVAATUSABINOUD

/\ HOIATUS

Kasitsege toitejuhet ettevaatlikult.

Arge asetage toitejuhtmele raskeid esemeid ega tdmmake ega siduge toitejuhet.
Kahjustunud toitejuhtme kasutamine v&ib pohjustada sittimist voi elektrildoki.

/\ HOIATUS

Kasutaja ei tohiks puudutada samaaegselt patsienti ja toodet.
See toode ei ole mdeldud patsientidele puudutamiseks.

/\ HOIATUS

Arge puudutage kunagi pistikut ja toitejuhet dikese ajal.
Nende puudutamine vdib pdhjustada elektril6oki.

/\ HOIATUS

Kéaetoe paigaldamisel vaadake kadetoe kasutusjuhendit ja paigaldage seade turvaliselt.
Muidu véib seade eralduda, mis vdib pdhjustada vigastusi voi seadme kahjustusi.
Enne paigaldamist veenduge, et lauad, seinad v6i muud paigalduspinnad on piisavalt tugevad.

Kui seade kukub, lahutage viivitamatult toide ja p66rduge abi saamiseks kohaliku EIZO esindaja
poole. Arge jatkake kahjustatud seadme kasutamist. Kahjustatud seadme kasutamine véib
pdhjustada suttimist voi elektrilodki. Kallutusjala uuesti kinnitamiseks kasutage samu kruve ja
kinnitage need tugevalt.

/\ HOIATUS

Arge puudutage kahjustunud LCD-paneeli otse paljaste kitega.
Kui nahk puutub paneeliga otse kokku, peske seda pdhjalikult.

Kui vedelkristall satub silma v6i suhu, loputage viivitamatult suure veekogusega ja
podrduge arsti poole. Vastasel juhul voib teil tekkida toksiline reaktsioon.

/\ HOIATUS

Korgetesse kohtadesse paigaldamisel kiisige professionaali abi.

Kui paigaldate kuvari kdrgesse kohta, on oht, et toode voi selle osad kukuvad alla ja tekitavad
vigastusi. Kusige kuvari paigaldamisel abi meilt vdi ehitustéddele spetsialiseerunud spetsialistilt.
Muu hulgas tuleks nii enne kui ka péarast kuvari paigaldamist teha Ulevaatus kontrollimaks, et tootel
ei oleks kahjustusi ega deformatsioone.




ETTEVAATUSABINOUD

ETTEVAATUST

/\ ETTEVAATUST

Kontrollige enne kasutamist seisukorda.
Kasutamise alguses veenduge, et kuvatud pildil ei esineks probleeme.

Kui kasutate mitut seadet, kasutage neid alles parast seda, kui olete veendunud, et pildid kuvatakse
korrektselt.

/\ ETTEVAATUST

Kinnitage kindlalt kaablid/juhtmed, millel on olemas kinnitused.

Kui need ei ole kindlalt kinnitatud, vbivad kaablid/juhtmed lahti tulla, mistdttu katkeb piltide kuvamine
ja seelabi pooleli olev t66.

/\ ETTEVAATUST

Seadme teisaldamisel iihendage kaablid lahti ja eemaldage tarvikud.
Vastasel juhul voivad kaablid voi tarvikud liigutamisel eralduda, pdhjustades vigastusi.

/\ ETTEVAATUST

Kandke ja paigutage seadet vastavalt digetele ettenahtud meetoditele.
» Toodet liigutades hoidke tugevalt kuvari pdhjast kinni.

» 30-tollised ja suuremad kuvarid on rasked. Pakkige kuvar lahti ja/véi kandke seda
alati vahemalt kahekesi.

» Kui teie seadme mudelil on kuvari taga kéepide, hoidke kuvari pdhjast ja
kaepidemest tugevalt kinni.

Seadme maha kukutamine v&ib pdhjustada vigastusi vdi seadme kahjustusi.

OK
QM@:OK P oK

/\ ETTEVAATUST

Olge ettevaatlik, et kded ei jaaks kuskile vahele.

Kui rakendate kuvari kérguse v6i nurga reguleerimiseks jarsku jéudu, vdivad teie kded vahele jdada
ja saada vigastada.

/\ ETTEVAATUST

Arge katke korpuse ventilatsiooniavasid.
+ Arge asetage ventilatsiooniavadesse mingeid esemeid.
+ Arge paigaldage seadet kohta, kus on halb ventilatsioon ja vahe ruumi.
+ Arge kasutage seadet tagakiiljele vdi tagurpidi paigutatuna.

Ventilatsiooniavade katmine takistab vajalikku dhuringlust ja vdib pdhjustada suttimist,
elektril6oki vdi seadme kahjustusi.




ETTEVAATUSABINOUD

/\ ETTEVAATUST

Arge puudutage toitepistikut margade kitega.
Nende puudutamine vdib pdhjustada elektrildoki.

a0 *

/\ ETTEVAATUST

Arge asetage toitepistiku imbrusse esemeid.

See on vajalik seadme toitepistiku lahutamise hdlbustamiseks probleemide korral, et
véltida tulekahju voi elektril6oki.

/\ ETTEVAATUST

Puhastage regulaarselt monitori toitepistiku ja ventilatsiooniava {imbrust.
Sellesse piirkonda kogunenud tolm, vesi voi 6li vbib pdhjustada suttimist.

/\ ETTEVAATUST

Lahutage seade enne puhastamist vooluvorgust.
Seadme puhastamine ajal, kui see on vooluvdrku thendatud, vdib pdhjustada elektrilooki.

/\ ETTEVAATUST

Kui te ei kavatse seadet pikema aja jooksul kasutada, lahutage toitepistik parast toite
vdljaliilitamist vooluvorgust, et tagada ohutus ja sdasta elektrit.

/\ ETTEVAATUST

Korvaldage see toode vastavalt piirkonna v6i asukohariigi seadustele.

/\ ETTEVAATUST

Kasutajatele EMP ja Sveitsi territooriumil
Seadmega seoses ilmnenud mis tahes tosisest intsidendist tuleb teatada tootjale ning
kasutaja ja/voi patsiendi asukohaliikmesriigi padevale asutusele.




Markused selle kuvari kohta

Markused selle kuvari kohta

Kasutusjuhend

See toode on moéeldud radioloogiapiltide kuvamiseks lUlevaatamise, anallisimise ja
diagnoosimise eesmarkidel vastava valjadbppega meedikule. Kuvar pole méeldud
mammograafias kasutamiseks.

Tahelepanu

+ See toode ei ole mdeldud in vitro diagnostiliseks kasutamiseks.
+ Selle toote garantii ei pruugi katta muid kasutusviise, kui on kirjeldatud selles kasutusjuhendis.

+ Selles juhendis margitud spetsifikatsioonid kehtivad ainult tootega kaasas olevate toitejuhtmete
ja EIZO kindlaks maaratud signaalikaablite kasutamisel.

» Kasutage selle tootega ainult EIZO poolt maaratud EIZO tarvikuid.

Kasutamise ettevaatusabinoud

+ Osad (nagu LCD-paneel ja ventilaator) vbivad pikema kasutusaja jooksul kuluda.
Kontrollige neid perioodiliselt normaalse té6tamise suhtes.

» Kui ekraanipilti muudetakse parast pikemaajalist Uhe ja sama pildi kuvamist, vdib jaéda
jarelpilt. Sama pildi pikaajalise kuvamise valtimiseks kasutage ekraanisaastjat voi
energiasaastureziimi. Séltuvalt kuvatavast pildist voib jarelpilt iimuda isegi parast
lihikese aja moéddumist. Selle eemaldamiseks muutke kujutist vi hoidke toide mitme
tunni jooksul valjaltlitatuna.

» Kuvari ekraani stabiliseerumiseks véib kuluda mitu minutit. Enne kuvari kasutamist
oodake mdni minut voi rohkem parast kuvari toite sisse lulitamist vdi kui kuvar valjub
energiasaastureziimist.

+ Kui kuvar naitab pika aja jooksul pidevalt pilti, vdivad tekkida tumedad plekid voi
sissepdlemine. Kuvari eluea pikendamiseks soovitame seda perioodiliselt valja lulitada.

+ LCD-paneeli tagantvalgustusel on kindel kasutusiga. Olenevalt kasutusmustritest,
naiteks pikkade jarjestikuste perioodide jooksul kasutamine, vdib tagantvalgustus aja
jooksul kuluda ja vajab asendamist. Kui ekraan muutub tumedaks ja hakkab varisema,
votke Uhendust kohaliku EIZO esindajaga.

+ Ekraanil vbivad olla vigased pikslid voi mdningad heledad punktid. See tuleneb LCD-
paneeli omadustest ja ei tdhenda toote talitlushairet.

« Arge vajutage LCD-paneeli pinnale ega vélisraamile tugevalt, sest see vaib pdhjustada
ekraani talitlushaireid, nt hairivad mustrid jms. Kui LCD-paneelile avaldatakse pidevalt
survet, vbivad vedelkristallide kvaliteet halveneda vdi LCD-paneel voib kahjustuda. (Kui
LCD-paneeli pinnale jaavad vajutusjaljed, jatke kuvar must-valge kuvaga seisma.
Simptom vdib kaduda.)

+ Arge kraapige ega vajutage LCD-paneelile terava esemega, sest see voib LCD-paneeli
kahjustada. Arge proovige seda plihkida salvrattidega, sest see vdib paneeli
kriimustada.

+ Arge puudutage integreeritud kalibreerimisandurit (integreeritud eesmine andur). See
voib vahendada mootmistdpsust voi kahjustada seadet.

+ Keskkonnast olenevalt vdib sisseehitatud valgustusanduri méddetud vaartus erineda
autonoomse fotomeetri vaartusest.

+ Killma ruumi viies vdib temperatuuri jarsul tdusmisel toote pinnale voi sisemusse tekkida
kondensaat. Samuti kiilmast ruumist sooja viies. Sellisel juhul arge lilitage kuvarit sisse.
Selle asemel oodake, kuni kondensaat kaob, sest vastasel juhul vGib see toodet
kahjustada.
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Markused selle kuvari kohta

Kuvari pikaajaline kasutamine

Kvaliteedikontroll

Kuvarite kuvamiskvaliteeti mdjutavad sisendsignaalide kvaliteet ja toote vananemine.
Kontrollige visuaalselt ja tehke perioodilisi vastavuskontrolle (sh hallskaala kontrolle), et
vastata oma seadme meditsiinistandarditele/-juhistele, ja vajadusel tehke kalibreerimine.
RadiCS-i (valikulise) kuvari kvaliteedikontrolli tarkvara véimaldab teil teha
kvaliteedikontrolli, mis vastab meditsiinistandarditele/-juhistele.

Enne erinevaid katseid, kvaliteedikontrolli, kalibreerimist vdi kuvari ekraani reguleerimist
oodake 15 minutit vdi kauem pérast kuvari toite sisse lllitamist vdi kui kuvar valjub
energiasaastureziimist.

Me soovitame seadistada kuvarid soovituslikule v6i madalale tasemele, et vdhendada
pikaajalisest kasutamisest tingitud muutusi valgustuses ja tagada stabiilne heledus.

Integreeritud kalibreerimisanduri (integreeritud eesmine andur) méoétetulemuste
reguleerimiseks eraldimitdava vélise anduri tulemustele tehke integreeritud eesmise
anduri ja valise anduri korreleerimine, kasutades tarkvara RadiCS (valikuline
lisaseade) / RadiCS LE (lisatud). Perioodiline korreleerimine véimaldab sailitada
integreeritud eesmise anduri mddtetulemust valise anduri tasemel. Korreleerimise
Uksikasju vaadake tarkvara RadiCS / RadiCS LE kasutamisjuhendist.

Tahelepanu

Kuvari kuvamisolek vdib ootamatult muutuda t66tdrke voi seade ootamatu muutmise téttu.
Parast kuvariekraani reguleerimist on soovitatav kasutada lukustatud t6dlulititega kuvarit.
Lisateabe saamiseks seadistamise kohta lugege paigaldusjuhendit (CD-ROM-il).

Puhastamine

Soovitatav on toodet puhastada regulaarselt, et tagada selle uus valjanagemine ja
pikem kasutusiga.

Tootel olevad plekid saab eemaldada, niisutades osa pehmest riidest veega voi
kasutades meie toodet ScreenCleaner ja plihkides érnalt.

Tahelepanu

Arge laske vedelikel tootega otse kokku puutuda. Kui see juhtub, piihkige kohe &ra.
Arge laske vedelikel vahedesse ega toote sisse sattuda.

Kui kasutate puhastamiseks vdi desinfitseerimiseks kemikaale, vdivad sellised kemikaalid nagu
alkohol ja desinfitseerivad ained p&hjustada toote laike muutumist, tuhmistumist ja pleekimist
ning lisaks kuvatava pildi kvaliteedi halvenemist. Arge kasutage kemikaale sageli.

Arge kasutage kunagi lahustit, benseeni, vaha ega abrasiivseid puhastusvahendeid, mis v&ivad
toodet kahjustada.

Lisateavet puhastamise ja desinfitseerimise kohta vaadake meie veebisaidilt.
Vaatamise juhend. Minge aadressile www.eizoglobal.com ja tippige otsimiseks saidi
otsinguvaljale sdna ,disinfect” (desinfitseerima)

Kemikaalidega desinfitseerimine

Toodete desinfitseerimisel soovitame kasutada meie poolt testitud kemikaale (vt
allolevat tabelit). Pange tahele, et nende kemikaalide kasutamine ei garanteeri, et toodet
ei kahjustata ega rikuta.

Kategooria Kemikaali tiitiip Toote nadide
Alkoholipdhised Piiritus (ettitilalkohol) Etanool
Alkoholipdhised Isopropanool Isopropulalkohol (IPA)
Biguaniid Kloorheksidiinglikonaat Hibitaani lahus
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Markused selle kuvari kohta

Kategooria Kemikaali tiitip Toote nadide
Alkoholipdhised Bensalkooniumkloriid Welpas
Adehiudi baasil Glutaraal Sterihyde
Adehuidi baasil Glutaraal Cidex Plus28
Amfoteersed pindaktiivsed |Alktuldiaminoetuulglutseriin- Satenidini lahus
ained vesinikkloriid

Kuvari mugav kasutamine

+ Liiga tume vbi hele ekraan voib teie silmi méjutada. Reguleerige kuvari heledust
vastavalt keskkonnatingimustele.

» Kuvari vaatamine pikema aja jooksul kurnab teie silmi. Puhake iga tunni jarel 10 minutit.
» Vaadake ekraani digelt kauguselt ja dige nurga alt.

Kulberturvalisuse hoiatused ja kohustused

» Pisivara varskendamine peaks toimuma EIZO Corporationi véi selle edasimiiija kaudu.

+ Kui EIZO Corporation voi selle edasimiilija annab korralduse pusivara varskendada,
varskendage seda kohe.
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1 Tutvustus

Taname, et valisite EIZO varvilise LCD-kuvari.

1.1 Omadused

1.1.1 Vaba paigutus

+ Sellel tootel on PbyP- (pilt pildi kdrval) ja PinP-funktsioonid (pilt pildis), mis suudavad
kuvada samaaegselt kuni kolme signaali.

L 1L 1L 1L

Uksik PbyP Uksik + PinP PbyP + PinP

» Kuvaril on Gihe kaabliga PbyP-funktsioon, mis kuvab kujutised PbyP-reziimis the
signaalikaabliga.

1.1.2 Lihtne juhtmete iihendamine
Kuvaril on USB Type-C® (USB-C®) valjundklemm.
Valjundklemmist saab véljastada valjundsignaali ménele teisele kuvarile.

Is M

1.1.3 Toetab videokuva ja toiteallikat ihe USB Type-C kaablilihendusega

Sellel tootel on USB-C-pistmik ja see toetab videosignaalide edastamist (reziim
DisplayPort™ Alt) ja toiteallikat (USB-toiteallikas).

See annab Uhendatud sillearvutile maksimaalselt 94 W toidet, kui seda kasutatakse valise
kuvarina.

Videosignaalid

15
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Markus

+ Videosignaalide kuvamiseks peab Uihendatud seade toetama videosignaalide edastamist (reziim
DisplayPort Alt).

Laadimisfunktsiooni kasutamiseks peab ihendatud seade toetama seadme laadimist USB-
toiteallikaga.

Ainult jargmiste USB-kaablite kasutamisel saab kasutada maksimaalset véimsust 94 W:
— CC150SS81G-5A (komplektis)
+ Uhendatud seadmeid saab laadida ka siis, kui kuvar on energiasaastureziimis.

1.1.4 Monokroom-varviline hiibriidkuvar

Kui lubatud on funktsioon Hybrid Gamma PXL, eristab toode automaatselt sama pildi
monokroomseid ja varvilisi osi pikslite tasandil ja kuvab need vastavalt optimaalsetele
gradientidele.

1.1.5 Kvaliteedikontroll

+ Sellel kuvaril on integreeritud kalibreerimisandur (integreeritud eesmine andur). See
andur vdimaldab kuvaril viia iseseisvalt 1abi kalibreerimist (SelfCalibration) ja hallskaala
kontrolle.

+ Kaasasoleva RadiCS LE kasutamine vdimaldab kuvarit kalibreerida ja ajalugu hallata.

« RadiCS-i kuvari kvaliteedikontrolli tarkvara véimaldab teil teha kvaliteedikontrolli, mis
vastab meditsiinistandarditele/-juhistele.

1.1.6 Dokkimisjaama funktsioon

Sellel kuvaril on LAN-port ja USB-jaotur, mis véimaldab seda dokkimisjaamana kasutada.
USB-C-kaabli iihendamisel saate luua stabiilse vorgukeskkonna isegi siilearvutites voi
tahvelarvutites, millel pole LAN-porte. Vdite kasutada ka USB-ga Ghilduvaid valisseadmeid
ja laadida nutitelefone (vt paigaldusjuhendist jaotist ,Dokkimisjaama funktsiooni
kasutamine®).

| Beso)

1.1.7 Ruumisaastlik disain

Kuvaril on mitu USB-pistmikku (lilesvoolu). Saate kasutada mitut arvutit the USB-seadmete
komplektiga (hiir, klaviatuur jne).

16
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Kuvari toimingud hiire ja klaviatuuriga

Kuvari kvaliteedikontrolli tarkvara RadiCS / RadiCS LE kasutades saate teha hiire ja
klaviatuuriga jargmisi kuvari toiminguid:

« CAL Switch-reziimide vahetamine
» Sisendsignaalide vahetamine

» Funktsioon, mis maarab iga CAL Switch (CAL-i lUlitamise) reziimi kindlale ekraani osale
ja kuvab pildi (suuna-ja-fokusseeri)

* PinP alamakna kuvamine ja peitmine (Hide-and-Seek)
USB-seadmeid kasutatavate arvutite vahetamine (Switch-and-Go)
+ Energiasaastureziimi sisenemine (Backlight Saver)

Markus

» Tarkvara RadiCS / RadiCS LE véimaldab kuvada ja peita PinP alamakna ja vahetada USB-
seadmete juhtimiseks kasutatavat arvutit samaaegselt. Lisainfot seadistusprotseduuri kohta
leiate RadiCS / RadiCS LE kasutusjuhendist.
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1.2 Pakendi sisu

Kontrollige, kas pakendis on kdik jargmised esemed. Kui mdni neist puudub v&i on
kahjustunud, vétke Ghendust edasimiitjaga vdi kohaliku EIZO esindajaga.

Markus

» Soovitame karbi ja pakkematerjalid alles hoida juhuks, kui toodet tulevikus liigutate voi

transpordite.

Kuvar
Toitejuhe

Sl )=
Digitaalsignaali kaabel (DisplayPort — DisplayPort): PP300-V14 x2

B — (i

Digitaalsignaali kaabel (HDMI® — HDMI): HH300PR x1

EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
Kasutusjuhend

1.2.1 EIZO LCD Utility Disk

CD-ROM sisaldab jargmisi elemente. Tarkvara kaivitamise vdi failiviidete protseduure
vaadake kettal olevast failist ,Readme.ixt”.

+ Fail Readme.txt
* RadiCS LE kuvari kvaliteedikontrolli tarkvara (Windowsile)
+ Kasutusjuhend

1.2.2

— Selle kuvari kasutusjuhend
— Kuvari paigaldusjuhend
— RadiCS LE kasutusjuhend

¢ Valismootmed

RadiCS LE

RadiCS LE véimaldab teha jargmisi kvaliteedikontrolle ja kuvari toiminguid. Lisainfot
tarkvara ja seadistusprotseduuride kohta leiate RadiCS LE kasutusjuhendist.

Kvaliteedikontroll

» Kalibreerimise labiviimine

+ Kontrolli tulemuste kuvamine loendina ja kontrolli aruande loomine

» Enesekalibreerimise sihi ja Iabiviimise graafiku seadistamine

Kuvari toimingud

18
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+ Sisendsignaalide vahetamine

» Funktsioon, mis maarab iga CAL Switch (CAL-i lilitamise) reziimi kindlale ekraani osale
ja kuvab pildi (suuna-ja-fokusseeri)

* PinP alamakna kuvamine ja peitmine (Hide-and-Seek)
+ USB-seadmeid kasutatavate arvutite vahetamine (Switch-and-Go)
» Energiasaastureziimi sisenemine (Backlight Saver)

» Funktsioon, mis automaatselt reguleerib kuvari heledust sobituma Umbritseva valguse
tasemega, kui selleks on seatud reziim Tekst (Auto Brightness Control)

Tahelepanu

* RadiCS LE tehnilised andmed vdivad muutuda etteteatamata. RadiCS LE uusima versiooni
saate laadida alla meie veebilehelt: (www.eizoglobal.com)

1.2.3 RadiCS LE kasutamine

RadiCS LE installimise ja kasutamise kohta leiate teavet RadiCS LE kasutusjuhendist (CD-
ROM-il).

RadiCS LE kasutamisel hendage kuvar oma arvutiga kaasasoleva USB-kaabliga. Lisainfot
kuvari Ghendamise kohta vt 2.2 Uhenduskaablid [ 24].

19
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1.3 Juhtimisnupud ja funktsioonid

1.3.1 Esikiilg

1

/

Umbes 30°

\ J

1. Integreeritud eesmine
andur (liigutatav)

Seda andurit kasutatakse kalibreerimiseks ja halliskaala
kontrollimiseks.

2. Valgustusandur

See andur mdddab keskkonna valgustatust. Keskkonna valgustatust
mdddetakse RadiCS / RadiCS LE kvaliteedikontrolli tarkvaraga.

3. Toaliilitid Kuvab kasutamise juhised. Seadistage meniud vastavalt
kasutamise juhistele.
4. Toiteliliti Lilitab toite sisse voi valja.

Toite sisse lulitamisel hakkab ldliti indikaator pdlema. Indikaatori
varvus erineb soltuvalt kuvari todolekust.

Roheline: Tavaline té0reziim, oranz: Energiasaastureziim,
vdljas: Peatoide voi toide valja lulitatud

20




Tutvustus | 1

1.3.2 Tagaosa

: S @
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=>11 =12
? T S | ! L R
8 9 10 11 12 13
1. Kaepide Seda kaepidet kasutatakse transpordiks.
Tahelepanu

* Kandes hoidke kuvarit kindlalt kdepidemest ja pShjast, valtige
survet LCD-paneelile ja arge kuvarit maha pillake. Arge hoidke
kinni kuvari esikuljel olevast anduriosast.

2. Jalg Reguleerib kuvari kérgust ja nurka (kallet ja suunda).
3. Peatoiteliiliti Lulitab peatoite sisse voi valja.
O: valjas, | . sees

4. Toitepistmik Uhendab toitejuhtme.

5. Turvaluku ava Vastab Kensingtoni MicroSaveri turbeststeemile.

6. Kaablihoidik Hoiab kuvari kaableid.

7. USB-A-pistmik Uhendub vélise USB-seadmega (vt paigaldusjuhendist jaotist
(allavoolu) ,Dokkimisjaama funktsiooni kasutamine®).

8. HDMl-iihendus Uhendub HDMI-valjundiga arvutiga.

9. DisplayPort-pistmk Uhendub DisplayPorti valjundiga arvutiga.

10. USB-C-pistmik Uhendub USB-C-viljundiga arvutiga. See edastab ka USB-signaali,
(Gilesvoolu) mis on vajalik USB-iihendust vdi dokkimisjaama funktsiooni vajava
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tarkvara kasutamiseks (vt paigaldusjuhendist jaotist ,Dokkimisjaama
funktsiooni kasutamine®).

11. USB-C-pistmik

Pargihenduse seadistamisel Uhendatakse see teise kuvari USB-C-

(allavoolu) Ulesvoolu pistmikuga. Lisaks saab selle ihendada valise USB-
seadmega (vt paigaldusjuhendist jaotist ,Dokkimisjaama funktsiooni
kasutamine®).

12. LAN-port Uhendub vérgujaama véi ruuteriga LAN-kaabli abil, et kasutada

dokkimisjaama funktsiooni vérguiihendust (vt paigaldusjuhendist
jaotist ,Dokkimisjaama funktsiooni kasutamine®).

13. USB-B-pistmik
(tlesvoolu)

Uhendub arvutiga, kui kasutate tarkvara, mis vajab USB-iihendust
arvutis, millel puudub USB-C-ilihendus, vdi kui kasutate selle toote

USB-jaoturi funktsiooni.

22
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2 Paigaldamine/uUhendamine

2.1

211

Enne paigaldamist
Lugege pdhjalikult peatiikki ETTEVAATUSABINOUD [» 3] ja jargige alati juhiseid.

Kui asetate kdesoleva toote lakiga kaetud lauale, vdib varv kummi koostise téttu toote jala
alla kinni jaada. Kontrollige enne kasutamist laua pinda.

Paigaldustingimused

Monitori statiivile paigaldamisel veenduge, et monitori killgede, tlaosa ja péhja imber jaab
piisavalt vaba ruumi.

Tahelepanu

» Paigutage monitor nii, et valgus ekraanile ei satu.

23
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2.2 Uhenduskaablid

Tahelepanu

» Kontrollige enne Gihendamist, et kuvar, arvuti ja valisseadmed oleksid valja lulitatud.

» Kui asendate praeguse kuvari selle kuvariga, vt jaotist 4.2 Uhilduvad resolutsioonid [» 34] ja
enne arvuti thendamist muutke selle eraldusvéime ning vertikaalse skannimissageduse satted
selle kuvari jaoks sobivateks.

+ Kui kaablite paigaldamine on raskendatud, reguleerige ekraani nurka.

1. Uhendage signaalikaablid.
Kontrollige pistmike kuju ja Ghendage kaablid.

Uhe ekraaniga kuva

i

—]

{ z]=»
=

Signaalikaabel: PP300-V14 Homi

&Slgnaallkaabel: CC150SS81G-5A , )

Tahelepanu

+ Tehaseseadistuses kuvatakse DisplayPort 1 pistmiku signaal. Teiste pistmike signaalide
kuvamiseks vahetage sisendsignaale (vt paigaldusjuhendist jaotist ,Sisendsignaalide
vahetamine®).

+ HDMI-signaale véidakse kuvada piiratud vahemikus.

24
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PbyP (DisplayPort 1 / DisplayPort 2) kuva

=S

{_Df:]=» n

Signaalikaabel: PP300-V14

(¢
»

i
(€

= [t]» n
s@iCHL 2
el |

Signaalikaabel: PP300-V14

Tahelepanu

» PbyP (DisplayPort 1 / DisplayPort 2) kuvamiseks tuleb menils Setting (Satted) maarata suvand
.PbyP Settings®. Lisateavet vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

+ Kui kuvarit kasutatakse PbyP-reZiimis kahe arvuti piltide kuvamiseks, vdib olla ménede
kvaliteedikontrolli funktsioonide, nagu kalibreerimine, kasutamine piiratud.

25
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PbyP (iihe kaabliga PbyP) kuva

@) — ]

B [

= i
= | = — [
4 4 4 4

[00] [00]

@

Signaalikaabel: PP300-V14

(¢
VA
Signaalikaabel: CC150SS81G-5A

&

Tahelepanu

» PbyP (One Cable PbyP) kuvamiseks tihendage DisplayPort 1 pistmikku vdi USB-C-pistmikku

(tGlesvoolu: ,_.;v)_ Lisaks tuleb menilis Setting (Satted) maarata suvand ,PbyP Settings®.

Lisateavet vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

PinP (alamakna) kuva
Naide: HDMI-pistmiku kasutamine

E :
IS M |F
I
= . —
4 4
[00] [00]
. o
Homi

Signaalikaabel: PP300-V14

V4
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Tahelepanu

+ PinP (alamakna) kuvamiseks tuleb menuis Setting (Satted) maarata suvand ,PinP Settings*.
Lisateavet vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

» Kui HDMI-signaal kuvatakse (ihe ekraaniga reziimis, ei saa PinP- (alamakna) funktsiooni
kasutada.

Muude kuvarite iihendamisel pargiihendust kasutades

DisplayPort 1 pistmiku v6i USB-C-pistmiku signaalisisendi (iilesvoolu: =) saab valjastada
teisele kuvarile.

il Il

R A i
L —— D = = Gl
1 = = 1
Arvutiga (ihendamine 4 4 + ¢ . ) L
s =
Signaalikaabel: PP300-V14 [ USB-C-kaabel -
V4
”
Signaalikaabel: CC150SS81G-5A Signaalikaabel: CP200

(valikuline, muiakse eraldi)

Tahelepanu

* Vaadake kuvareid ja graafikakaarte, mida saab pargihenduses kasutada, EIZO veebilehelt:
(www.eizoglobal.com)

» Pargihenduse loomiseks tihendage DisplayPort 1 pistmiku voi USB-C-pistmikuga (lilesvoolu:
*_'z.%). Lisaks tuleb meniiis Administrator Setting (Administraatori satted) maarata suvand ,Daisy
Chain“. Lisateavet vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

» Tehasesatetes asetatakse kork USB-C peale (allavoolu: *.;_,%). Eemaldage enne kasutamist

kork.

2. Uhendage toitejuhe pistikupesaga ja kuvari toitepistmikuga.
Sisestage toitejuhe taielikult kuvarisse.

27
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3. Kui te ei kasuta USB-C-iUlhendust ja kasutate rakendust RadiCS / RadiCS LE véi
Uhendate USB-seadme (valisseade, mis toetab USB-d) kuvariga, Uthendage USB 2.0
kaabel kuvari USB-B-pistmikuga ja arvuti USB-A-pistmikuga.

O USB 2.0 kaabel: UU300 =
O [
= @ =] D —=¢ @ )

Kui kasutate USB-C-iUhendust ja kasutate rakendust RadiCS / RadiCS LE vai Gihendate
USB-seadme (USB-iUhendusega valisseade) kuvariga, valige mentus Setting (Satted)
suvandi ,USB Selection® (USB valimine) seadeks ,USB-C* (vt paigaldusjuhendist jaotist
,USB valimine®).

Tahelepanu

+ Kui Uhendate kuvari arvutiga, kuhu on installitud rakendus RadiCS / RadiCS LE, ilhendage USB-
B 1 (.—3%:]) voi USB-C-ga (lilesvoolu: /’_'z.%).

+ USB-B 2 (§2) kasutamisel eemaldage esmalt kork. Lisaks muutke menuls Setting (Satted)
satet ,USB Selection“ (USB valimine) (vt paigaldusjuhendist jaotist ,USB valimine®).

2.3 Toite sisse lulitamine

1. Kuvari toite sisse liilitamiseks vajutage (D).
Kuvari toitellliti indikaator suttib rohelisena.
Kui toiteindikaator ei sutti, vt 3 Pildi puudumise probleem [» 30].

Markus

+ Kui kuvar on vélja lulitatud ja puudutate mistahes t66ldlitit, v.a (') hakkab (') vilkuma, andes
marku, kus toitellliti asub.

2. Lilitage arvuti sisse.
IlImub ekraanipilt.
Kui pilti ei ilmu, vt lisateavet 3 Pildi puudumise probleem [» 30].

Tahelepanu

« Esmakordsel tiihendamisel vdi thendusmeetodi muutmisel ei pruugi kuvasatted (nagu
eraldusvdime ja ekraani skaala) sobida. Kontrollige, kas arvuti seadistused on digesti
konfigureeritud.

» Energia saastmiseks on soovitatav lulitada toitenupp valja. Kui te ei kasuta kuvarit, voite lilitada
peatoite vélja vdi eemaldada toitepistiku, see tagab elekitritoite taieliku katkemise.

Markus

+ Kuvari kasutusea maksimeerimiseks, vdhendades heleduse halvenemist ja energiatarvet, tehke
jargmist:
— Kasutage arvuti v6i kuvari energiasaastureziimi.

— Ludlitage kuvar parast kasutamist valja.
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2.4 Ekraani kdrguse ja nurga reguleerimine

Hoidke mdlema kaega kuvari Glemisest ja alumisest voi vasakust ja paremast servast ja
reguleerige ekraani kdrgust, kallet ja suunda optimaalse asendi leidmiseks.

v

Tahelepanu

+ Péarast reguleerimist kontrollige,kas kaablid on &igesti Uhendatud.
» Parast kdrguse ja nurga reguleerimist viige kaablid labi kaablihoidiku.

29
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3 Pildi puudumise probleem

Toiteluliti indikaator ei sutti

+ Kontrollige, kas toitejuhe on korrektselt Uhendatud.
+ Ldulitage sisse kuvari tagakiiljel olev peatoiteliliti.
« Vajutage nupule ().

+ Lulitage kuvari tagakuljel asuv peatoitellliti valja ja seejarel mdne minuti parast uuesti
sisse.

Toitelliliti indikaator suttib: roheline

* Suurendage menuus Setting (Satted) vaartusi ,Brightness®, ,Contrast®, voi ,Gain®.
Lisainfot vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

+ Lullitage kuvari tagakuljel asuv peatoitellliti valja ja seejarel mdne minuti parast uuesti
sisse.

Toitellliti indikaator sittib: oranz

+ Vahetage sisendsignaali. Lisainfot vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).
+ Liigutage hiirt voi vajutage klaviatuuri juhuslikule klahvile.
» Kontrollige, kas arvuti on sisse lilitatud.

+ Kontrollige, kas signaalikaabel on korrektselt ihendatud. Uhendage signaalikaablid
vastava sisendsignaali pistmikega.

+ Ldulitage kuvari tagakiiljel asuv peatoiteliiliti valja ja seejarel uuesti sisse.

Toiteliiliti indikaator vilgub: oranz, roheline

+ Uhendage EIZO ette néhtud signaalikaabli abil. Siis liilitage kuvari tagakiiljel asuv
peatoitelUliti valja ja seejarel mdéne minuti parast uuesti sisse.

Ekraanil kuvatakse teade ,,No Signal®.
Naide:

DisplayPort 1

No Signal

+ Uleval olev teade vdib ilmuda, sest mdned arvutid ei valjasta signaali kohe parast sisse
[Glitamist.

» Kontrollige, kas arvuti on sisse lulitatud.

+ Kontrollige, kas signaalikaabel on korrektselt ihendatud. Uhendage signaalikaablid
vastava sisendsignaali pistmikega.

« USB-C-d (allavoolu: =) kasutatakse pargiihenduse viljundiks. Ekraani ei kuvata isegi
siis, kui see on arvutiga thendatud.

* Vahetage sisendsignaali. Lisainfot vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).
+ Ldulitage kuvari tagakiiljel asuv peatoitelliliti valja ja seejarel uuesti sisse.

30



Pildi puudumise probleem | 3

Ekraanil kuvatakse teade ,,Signal Error*.
Naide:

DisplayPort 1

* Kontrollige, kas arvuti on konfigureeritud vastavalt kuvari eraldusvéime ja vertikaalse
skaneerimissageduse nouetele (see 4.2 Uhilduvad resolutsioonid [» 34]).

« Tehke arvutile taaskaivitus.

+ Valige sobiv sate, kasutades graafikakaardi utiliiti. Lisateavet vaadake graafikakaardi
kasutusjuhendist.

Ekraanile ilmub teade ,,DP Unsupported” (DP-d ei toetata)

USB-C

DP Unsupported

+ Kontrollige, kas Gihendatud kaabel on EIZO soovitatud signaalikaabel.

» Kontrollige, kas tihendatud seadme USB-C toetab videosignaali valjundit (reziim
DisplayPort Alt). Lisateabe saamiseks vdtke Uhendust seadme tootjaga.

+ Uhendage DisplayPort-kaabel vé6i HDMI-kaabel.
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4 Tehnilised andmed

4.1 Tehniliste andmete loend

411 LCD-paneel

Tadp

IPS (peegeldumisvastane)

Tagantvalgustus

LED

Suurus

30,5 tolli (77,5 cm)

Eraldusvdime

4096 punkti x 2160 joont

Ekraani suurus (H x V)

685,7 mm x 361,6 mm

Pikslisamm (H x V)

0,167 mm x 0,167 mm

Kuvavarvid

10-bitine varv (DisplayPort/USB-C): kuni 1,07
miljardit varvi (umbes 543 miljardi varviga paletist)
8-bitised (DisplayPort / HDMI): 16,77 miljonit varvi
(umbes 543 miljardi varviga paletist)

Vaatenurk (H /V, tlupiliselt) 178°/178°
Soovituslik heledus 270 cd/m?
Kontrastisuhe (ttupiline) 1800 : 1

Reageerimisaeg (tuupiliselt)

25 ms (must -> valge -> must)

4.1.2 Videosignaalid

Sisendklemmid

DisplayPort x2, USB-C x1 (reziim DisplayPort Alt),
HDMI x1

Valjundklemmid

USB-C x1 (reziim DisplayPort Alt)

Horisontaalne DisplayPort, USB-C

31 kHz — 134 kHz

skaneerimissagedu [ypm
s

31 kHz — 136 kHz

Vertikaalne skaneerimissagedus”

59 Hz — 61 Hz (720 x 400: 69 Hz — 71 Hz)

Kaadri stinkroniseerimisreziim

59 Hz-61Hz

punktisagedus DisplayPort, USB-C

25 MHz - 570 MHz

HDMI

25 MHz - 600 MHz

"1 Toetatud vertikaalne skannimissagedus oleneb eraldusvdimest. Vt lisainfot 4.2 Uhilduvad

resolutsioonid [» 34].

41.3 USB
Port Ulesvoolu USB-C x1, USB-B %2
Allavoolu USB-A x3, USB-C x1
Standardne USB tehniliste andmete red. 2.0
Andmeedastuskiirus 480 Mbit/s, 12 Mbit/s, 1,5 Mbit/s
Toide Ulesvoolu USB-C:max 94 W (5V/3A,9V/3A 15V /3A,
20V /4,7A)
Allavoolu USB-A: max 500 mA pordi kohta
USB-C: max 15W (5V /3 A)

4.1.4 Vork

Port

RJ-45 (USB LAN-adapter)

Toetatud operatsioonististeemid™
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Windows 10 (32 bitti / 64 bitti)
macOS Sierra (10.12) véi uuem

Juhtmega LAN IEEE802.3ab (1000BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3 (10BASE-T)

"1 EIZO tugi 16peb siis, kui I6peb operatsioonististeemi tootja tugi.

4.1.5 Toide
Sisend 100 — 240 VAC £10%, 50/60 Hz 2,65 — 1,15 A
Maksimaalne energiatarve 260 W vdi vahem
Energiasaastureziim 0,5 W véi vahem™
Ootereziim 0,5 W v6i vahem™

"1 Kui kasutate DisplayPorti importi ja USB Ulesvoolu port ei ole ihendatud, ,DP Power Save*: ,On*:
,One Cable PbyP*: ,Off*: ,Daisy Chain® — ,Output”: ,Off*, Ghtegi valist koormusallikat ei ole

Uhendatud

2 Kui Uihtegi USB ulesvoolu porti ei ole Gihendatud, ,DP Power Save“: ,On®: ,One Cable PbyP*: ,Off*:
,Daisy Chain“ — ,Output®: ,Off*, Ghtegi valist koormusallikat ei ole ihendatud

4.1.6 Fuusilised andmed

Mo6tmed (L x K x S) 721,0 mm x 469,5 mm — 569,5 mm x 225,1 mm
(Kalle: 0°)
721,0 mm x 507,9 mm — 607,9 mm x 273,8 mm
(Kalle: 30%)

M&étmed (L x K x S) (jalata) 721,0 mm % 401,0 mm x 73,0 mm

Netokaal Umbes 12,4 kg

Netokaal (jalata) Umbes 8,2 kg

Kdrguse reguleerimisvahemik 100 mm (kalle: 0°)

Kalle Ules 30°, alla 5°

Keeramine 70°

4.1.7 Tookeskkonna nouded

Temperatuur 0°C-35°C

Ohuniiskus 20% — 80% suhteline dhuniiskus (kondensaat
puudub)

Ohurdhk 540 hPa — 1060 hPa

4.1.8 Transpordi-/hoiustamistingimused

Temperatuur -20°C-60°C

Ohuniiskus 10% — 90% suhteline dhuniiskus (kondensaat
puudub)

Ohurdhk 200 hPa — 1060 hPa
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4.2 Uhilduvad resolutsioonid

Kuvar toetab jargmisi eraldusvdimeid.
v': toetatud, -: mittetoetud

Eraldusvoime Vertikaalne DisplayPort/USB-C HDMI
skaneerimissa Uhe PbyP kuva | PinP kuva Uhe PinP kuva
gedus (Hz) | oyraaniga ekraaniga
kuva kuva
640 x 480 59,940 v v v v v
640 x 480 60,000 - - - v v
720 x 400 70,087 v v v v v
720 % 480 59,940 - - - v v
720 % 480 60,000 - - - v v
800 x 600 60,317 v v v v v
1024 x 768 60,004 v v v v v
1200 % 1600 59,963 - - v - v
1200 x 1920 59,940 - - v - v
1280 x 720 59,940 - - v v
1280 x 720 60,000 - - - v v
1280 x 1024 60,020 v v v v v
1600 x 1200 60,000 v v v v v
1920 x 1080 59,940 - - - v v
1920 x 1080 60,000 - - - v v
1920 x 1200 59,950 - - Ve - Ve
2048 x 2160 59,975 - Ve - - -
3840 x 2160 59,940 - - - v -
3840 x 2160 59,997 v - - - -
3840 x 2160 60,000 - - - v -
4096 x 2160 59,940 - - - v -
4096 x 2160 59,983 v - - - -
4096 x 2160 60,000 - - - v -

"1 Soovituslik eraldusvéime

4.3 Tarvikud

Eraldi on saadaval jargmine lisavarustus.

Varskeima teabe valikuliste lisatarvikute ja uusimate Ghilduvate graafikakaartide kohta leiate
meie veebilehelt.

(www.eizoglobal.com)

Kalibreerimiskomplekt RadiCS UX2 versioon 5.1.2 vdi uuem

RadiCS Version Up Kiti versioon 5.1.2 vdi uuem
Voérgu kvaliteedikontrolli haldustarkvara RadiNET Pro versioon 5.1.2 v6i uuem
Puhastuskomplekt ScreenCleaner
Mugav valgus lugemisruumidesse RadiLight
VESA adapter Thin Clientile v6i Mini-PC-le PCSK-R1
Signaalikaabel (USB-C — DisplayPort) CP200
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Meditsiinistandard

» Kasutaja peab veenduma, et I16plik slisteem vastab standardi IEC60601-1-1 nbuetele.
+ Elektritoitega seadmed vbivad kiirata elektromagnetlaineid, mis vdivad mdjutada, piirata

kuvari t66d vdi pdhjustada sellele talitlushaireid. Paigaldage seadmed kontrollitud
keskkonda, kus on véimalik selliseid toimeid valtida.

Seadme klassifikatsioon

Elektrilddgivastane kaitseklass: Klass |
EMU-klass: IEC60601-1-2 riihm 1, klass B
Meditsiiniseadme klassifikatsioon (EL): Klass |
Kasutusreziim: pidev

IP-klass: IPX0
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EMU teave
Toode RadiForce MX317W suudab meditsiinilisi kujutisi éigesti kuvada.

Sihiparase kasutuse keskkonnad
Toode RadiForce MX317W on méeldud kasutamiseks allpool kirjeldatud keskkonnas.
+ Professionaalsete tervishoiuasutuste keskkonnad, nagu kliinikud ja haiglad
* Asukohad, nagu elukohad ja kodud, kodustes tervishoiukeskkondades
Jargmised keskkonnad ei ole sobivad kohad toote RadiForce MX317W kasutamiseks.
+ Kodused tervishoiukeskkonnad, vélja arvatud elukohad
» Korgsageduslike kirurgiaseadmete, nagu elektrokirurgilised noad, lahedus
+ Ldhilaineteraapia seadmete lahedus
* MRT meditsiiniseadmete RF-varjestusega ruumid
+ Erikeskkondade varjestatud kohad
+ Paigaldatuna kiirabisdidukitesse
* Muud erikeskkonnad

/\ HOIATUS

* Toode RadiForce MX317W nduab _I_EMU-ga seoses eriettevaatusabindude rakendamist ja
paigaldamist. Lugege hoolikalt EMU teavet ja selle dokumendi jaotist ,ETTEVAATUSABINOUD*
ning jargige jargmisi juhiseid toote paigaldamisel ja kasutamisel.

/\ HOIATUS

» Toodet RadiForce MX317W ei tohiks kasutada muude seadmete kérval ega virnastatuna. Kui
korvuti voi virnastatud kasutamisviis on vajalik, tuleb jalgida seadmete ja siisteemi tavaparast
to0d konfiguratsioonis, milles seda kasutatakse.

/\ HOIATUS

+ Kui kasutate teisaldatavaid raadiosageduslikke sideseadmeid, hoidke need vahemalt 30 cm (12
tolli) kaugusel toote RadiForce MX317W mistahes osast, sh kaablid. Vastasel juhul voib
halveneda selle seadme t66voime.

/\ HOIATUS

+ lgatks, kes Uhendab lisaseadmeid signaalisisendi vdi signaalivaljundiga, konfigureerib
meditsiinislisteemi, vastutab selle eest, et slisteem vastab standardi IEC60601-1-2 nduetele.

/\ HOIATUS

» Arge puudutage toodet RadiForce MX317W kasutades signaali sisend-/véljundpistikuid. See
voib kuvatavat pilti méjutada.
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/\ HOIATUS

» Kasutage tootega kaasasolevaid vdi EIZO soovitatud kaableid.

EIZO soovitatud kaablitest erinevate kasutamine voib pdhjustada suuremat elektromagnetilist
emissiooni vdi selle seadme vaiksemat elektromagnetilist hairingukindlust ja valet té6tamist.

Signaali port Max kaabli Varjestus Ferriitsidamik Soovitatav
pikkus kaabel

DisplayPort 3m Varjestatud Ferriitsidamiketa PP300-V14
HDMI 3m Varjestatud Ferriitsidamikega HH300PR
USB-C 1,5m Varjestatud Ferriitsidamiketa CC150SS81G-5A
(Ulesvoolu)
USB-C 2m Varjestatud Ferriitsidamiketa -
(allavoolu)
USB-B 3m Varjestatud Ferriitsiidamikega UU300/MD-C93
(Ulesvoolu)
USB-A 3m Varjestatud Ferriitsidamiketa -
(allavoolu)
Ethernet 30m Varjestamata |Ferriitsidamiketa -
Vahelduvvoolu sisend |3 m Varjestamata |Ferriitsidamiketa Maandusjuhtmeg
(v6i a
vahelduvvoolusisend)

Tehniline kirjeldus

Elektromagnetiline emissioon
Toode RadiForce MX317W on mdeldud kasutamiseks allpool kirjeldatud elektromagnetilises

keskkonnas.

Klient voi toote RadiForce MX317W kasutaja peab kinnitama, et toodet RadiForce MX317W
kasutataks sellises keskkonnas.

Emissioonikatsetus |Vastavus Elektromagnetiline keskkond — juhis
Raadiosageduslik Rihm 1 |Toode RadiForce MX317W kasutab oma sisefunktsioonides
emissioon raadiosagedusenergiat.

CISPR11 Seet6ttu on raadiosageduslik emissioon vaga madal ja ei
pdhjusta téendoliselt haireid l1aheduses olevatele elektroonilistele
seadmetele.

Raadiosageduslik Klass B |Toode RadiForce MX317W sobib kasutamiseks kdikides

emissioon rajatistes, sh eluhooned ja need, mis on (ithendatud otse

CISPR11 Uldkasutatava madalpingevdrguga, mis varustab eluhooneid.

Harmoniseeritud Klass D

emissioon

IEC61000-3-2

Pingekdikumised/ Vastab

vilkeemissioon

IEC61000-3-3
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Elektromagnetiline hairingukindlus

Toodet RadiForce MX317W on katsetatud jargmiste vastavustasemetega (C) vastavalt
katsetamise nduetele (T), mis on kehtestatud professionaalsetele tervishoiuasutuste
keskkondadele ja kodustele tervishoiukeskkondadele standardis IEC60601-1-2.

Klient vbi toote RadiForce MX317W kasutaja peab tagama, et seda kasutatakse sellises

keskkonnas.

Hairekindluse
katsetus

Katsetase (T)

Vastavustase (C)

Elektromagnetiline keskkond —
juhis

Elektrostaatiline
lahendus (ESD)
IEC61000-4-2

+8 kV
kontaktlahendus

+15 kV 6hu lahendus

+8 kV
kontaktlahendus

+15 kV 6hu lahendus

Pérandad peavad olema puidust,
betoonist vdi keraamilistest
plaatidest. Kui pérandad on
kaetud stinteetilise materjaliga,
peab suhteline niiskus olema
vahemalt 30%.

Elektriline kiirsiire /

*2 kV elektriliinid

2 kV elektriliinid

Peatoitevoolu kvaliteet peab

pingekatkestused ja
pingekdikumine
toiteallika
sisendliinides
IEC61000-4-11

tsuklit ja 1 tsukkel

70% U; (30%
pingelohk U;) 25
tstklit / 50 Hz

0 % U; (100 %
pingelohk U;) 250
tstklit / 50 Hz

tsuklit ja 1 tstkkel

70% U; (30%
pingelohk U;) 25
tstiklit / 50 Hz

0 % U; (100 %
pingelohk U;) 250
tstiklit / 50 Hz

impulsid +1 KV sisend-/ +1 KV sisend-/ vastama kommerts- ja
IEC61000-4-4 valjundliinid valjundliinid haiglakeskkonna tuupilisele
keskkonnale.
Pingemuhud 11 kV liinist liinini +1 KV liinist liinini Peatoitevoolu kvaliteet peab
IEC61000-4-5 +2 KV liinist +2 KV liinist vastama kommerts- ja
maanduseni maanduseni haiglakeskkonna tiupilisele
keskkonnale.
Pingelohud, 0% U; (100% 0% U; (100% Peatoitevoolu kvaliteet peab
IGhiajalised pingelohk U;) 0,5 pingelohk U;) 0,5 vastama kommerts- ja

haiglakeskkonna tuupilisele
keskkonnale. Kui toote
RadiForce MX317W kasutaja
vajab pidevat to6tamist ka
voolukatkestuste ajal, on
soovitatav toote RadiForce
MX317W toite jaoks kasutada
katkematut toiteallikat voi akut.

Voérgusageduse
magnetvali
IEC61000-4-8

30 A/m
(50 /60 Hz)

30 A/m

Voérgusageduslikud magnetvaljad
peavad olema tavaparase
kommerts- véi haiglakeskkonna
tavaparase asukoha tasemel.

Toode peab olema kasutamise
ajal vahemalt 15 cm kaugusel
vérgusageduse magnetvalja
allikast.
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Hairekindluse
katsetus

Katsetase (T)

Vastavustase (C)

Elektromagnetiline keskkond —
juhis

Raadiosageduslike
véljade tekitatud
héired
IEC61000-4-6

Kiiratud
raadiosagedus
IEC61000-4-3

3Vrms
150 kHz—80 MHz

6 Vrms

ISM™ ja
amatdorraadio™ ribad
vahemikus 150 kHz
kuni 80 MHz

10 V/Im
80 MHz-2,7 GHz

3Vrms

6 Vrms

10 V/im

Teisaldatavaid ja mobiilseid
raadiosageduslikke
sideseadmeid ei tohiks kasutada
Uhelegi toote RadiForce
MX317W osale, sh kaablid,
lahemal kui on soovituslik
eralduskaugus, mis on arvutatud
saatja sagedust arvestava
valemiga.

Soovitatav eralduskaugus
d=1,2\P

d=1,2VP

d =1,2vP, 80 MHz-800 MHz
d =2,3VP, 800 MHz—2,7 GHz

Kus ,P” on saatja maksimaalne
nimivéimsus vattides (W)
vastavalt saatja tootja andmetele
ja ,d” on soovituslik
eralduskaugus meetrites (m).
Statsionaarsete
raadiosageduslike saatjate
valjatugevus, nagu on vélja
selgitatud asukoha
elektromagnetilise uuringuga®,
peaks olema vaiksem Kui iga
sagedusvahemiku™
vastavusnivoo.

Haired voivad esineda seadmete,
mis on tahistatud jargmise
sumboliga, lAheduses.

Q)

Markus

+ U; on vahelduvvoolupinge enne katsetaseme rakendamist.
» Sagedusel 80 MHz ja 800 MHz kehtib kérgem sagedusvahemik.

* Need juhised seoses raadisageduslike magnetvaljade tekitatud hairetega ei pruugi kehtida
koéikides olukordades. Elektromagnetilist levimist m&jutab neeldumine ja peegeldumine
konstruktsioonidelt, objektidelt ja inimestelt.

1 ISM-ribad (to6stuslik, teaduslik ja meditsiiniline) vahemikus 150 kHz kuni 80 MHz on 6,765 MHz
kuni 6,795 MHz, 13,553 MHz kuni 13,567 MHz, 26,957 MHz kuni 27,283 MHz ja 40,66 MHz kuni

40,70 MHz.

*2 0,15 MHz kuni 80 MHz amatddrraadiosagedusalad on 1,8 MHz kuni 2,0 MHz, 3,5 MHz kuni 4,0
MHz, 5,3 MHz kuni 5,4 MHz, 7 MHz kuni 7,3 MHz, 10,1 MHz kuni 10,15 MHz, 14 MHz kuni 14,2
MHz, 18,07 MHz kuni 18,17 MHz, 21,0 MHz kuni 21,4 MHz, 24,89 MHz kuni 24,99 MHz, 28,0 MHz
kuni 29,7 MHz ja 50,0 MHz kuni 54,0 MHz.

"3 Statsionaarsete saatjate, nt raadiotelefonide (mobiil/juhtmeta) ja maaside tugijaamad,

amatoorraadiote saatjad, AM- ja FM-raadiosaatjad ja telesaatjad, valjatugevusi ei ole teoreetiliselt
vbéimalik tapselt ette ndha. Statsionaarsete raadiosageduslike saatjate elektromagnetilise
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*4

40

keskkonna hindamiseks tuleks Iabi viia asukoha elektromagnetiline uuring. Kui méédetud
valjatugevus kohas, kus kasutatakse toodet RadiForce MX317W, Uletab llaltoodud rakenduvat
raadiosagedusliku vastavustaset, tuleb toodet RadiForce MX317W jalgida tavaparase téotamise
suhtes. Ebatavalise t66tamise tdheldamisel vdib olla vajalik rakendada taiendavaid meetmeid, nt
toote RadiForce MX317W Umber suunamine vdi mujale paigutamine.

Sagedusvahemikust 150 kHz kuni 80 MHz suurema sageduse korral peaks valjatugevus olema
alla 3 V/m.
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Soovituslikud eralduskaugused teisaldatavate voi mobiilsete raadiosageduslike
sideseadmete ja toote RadiForce MX317W vahel.

Toode RadiForce MX317W on mdeldud kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas, kus
kiiratavad raadiosageduslikud haired on kontrollitud. Klient véi toote RadiForce MX317W
kasutaja saab elektromagnetilisi haireid maha suruda, hoides teisaldatavate ja mobiilsete
raadiosageduslike sideseadmete (saatjad) ja toote RadiForce MX317W vahel minimaalset
vahemaad (30 cm). Toodet RadiForce MX317W on katsetatud jargmistel vastavustasemetel
(C) ndutava elektromagnetvéljade Iaheduse taluvuse katsetaseme (T) suhtes jargmistes
raadiosageduslikes sideteenustes.

Katsesage | Ribalaius™ Teenus™ Modulatsioon? | Katsetase (T)® |Vastavustas
dus (MHz) (Vim) e (C)
(MHz) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Impulssmodulatsi |27 27
oon™
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 28 28
FRS 460 +5 kHz
korvalekalle
1 kHz siinus
710 704-787 LTE riba 13, 17 Impulssmodulatsi |9 9
745 oon’*
217 Hz
780
810 800-960 GSM 800 /900, Impulssmodulatsi |28 28
870 TETRA 800, oon™
iDEN 820 18 Hz
930 CDMA 850,
LTE riba 5
1720 1700-1990 |GSM 1800; Impulssmodulatsi |28 28
1845 CDMA 1900, oon™
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT;
LTE riba 1, 3, 4, 25;
UMTS
2450 2400-2570 |Bluetooth, Impulssmodulatsi |28 28
WLAN, oon?
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
LTE riba 7
5240 5100-5800 |WLAN 802.11 a/n |Impulssmodulatsi |9 9
5500 oon™
217 Hz
5785

*1

Ménede teenuste puhul on kaasatud ainult Uleslili sagedused.

2 Kandesignaal on moduleeritud, kasutades 50% t66tsukli ruuduga lainesignaali.

"3 Katsetasemed arvutati maksimaalse véimsuse ja 30 cm eralduskaugusega.
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Klient vbi toote RadiForce MX317W kasutaja saab Idhedalasuvate magnetvéljade
pdhjustatud haireid summutada, sailitades raadiosagedussaatja ja toote RadiForce
MX317W vahelise minimaalse vahemaa (15 cm). Toodet RadiForce MX317W on testitud
jargmistel vastavustasemetel (C) Iahimagnetvalja hairekindluse ndutavatele
katsetasemetele (T).

Katsesagedus Modulatsioon Katsetase (T) Vastavustase (C)
(A/m) (A/m)
30 kHz CW (pidev laine) 8 8
134,2 kHz Impulssmodulatsioon™ |65 65
2,1 kHz
13,56 MHz Impulssmodulatsioon™ |7,5 7.5
50 kHz

" Kandesignaal on moduleeritud, kasutades 50% t66tsukli ruuduga lainesignaali.

Muude teisaldatavate ja mobiilsete raadiosageduslike sideseadmete (saatjad) korral tuleb
hoida teisaldatava v6i mobiilse raadiosagedusliku sideseadme (saatjad) ja toote RadiForce
MX317W vahel minimaalset eralduskaugust, mille soovitused on toodud allpool, vastavalt
sideseadme maksimaalsele valjundvdimsusele.

Saatja maksimaalne Eralduskaugus vastavalt saatja sagedusele
nimivaljundvoimsus (m)
o) 150 kHz— 80 MHz | 80 MHz—-800 MHz | 800 MHz - 2,7 GHz
d=1,2\P d=1,2\P d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Saatjate puhul, mille maksimaalne nimivaljundvdimsus ei ole llalpool toodud, saab
soovituslikku eralduskaugust ,d” meetrites (m) vélja selgitada, kasutades vorrandit, mis
arvestab saatja sagedust, kus ,P” on saatja maksimaalne nimivaljundvéimsus vattides (W)
vastavalt saatja tootja andmetele.

Markus

» Sagedusel 80 MHz ja 800 MHz kehtib kérgema sagedusvahemiku eralduskaugus.

» Need juhised seoses raadisageduslike magnetvaljade tekitatud hairetega ei pruugi kehtida
koéikides olukordades. Elektromagnetilist levimist m&jutab neeldumine ja peegeldumine
konstruktsioonidelt, objektidelt ja inimestelt.
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